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Zasilacz Buforowy
Typu PS10 Ce
v3.2

PRZEZNACZENIE

Zasilacz PS10 jest przeznaczony do zasilania urzadzen elektronicznych wymagajacych
znamionowego napiecia zasilajgcego 12VDC z funkcjg akumulatorowego zasilania
rezerwowego. Ocena przydatnosci zasilacza do zastosowania w konkretnym systemie lub
instalacji zalezy od projektanta systemu lub instalatora, ktéry musi oceni¢ czy
charakterystyka techniczna zasilacza PS10 spetnia wymogi konkretnego srodowiska pracy
i gwarantuje poprawng prace urzadzen z niego zasilanych.

Bubowa

Zasilacz PS10 nalezy do grupy zasilaczy impulsowych, charakteryzuje sie podwyzszong
sprawnoscig energetyczng ktéra jest pochodng obnizonego nagrzewanie elementow
elektronicznych funkcjonujacych w ukfadzie stabilizacji napiecia wyjsciowego zasilacza.
Uktad elektroniczny zasilacza jest zabezpieczony przed przecigzeniem oraz przed
zwarciem. PS10 posiada dwa wskazniki LED, wskaznik czerwony sygnalizuje obecnos¢
napiecia sieci AC, natomiast wskaznik zielony sygnalizuje obecnos$¢ napiecia wyjsciowego
12VDC. Napiecie wyjsciowe zasilacza jest wyprowadzone na dwa zréwnoleglone ztacza
zaciskowe (terminale zaciskowe Z1 i Z2). PS10 jest wyposazony w ztgcze (CON4)
umozliwiajgce wspédtprace z zewnetrznym modutem sygnalizacji stanéw awaryjnych
zasilacza typu PSAM-1. Modut ten jest opcjonalnym wyposazeniem zasilacza i moze byc¢
dotaczony samodzielnie przez instalatora. Obudowa urzadzenia jest wykonana z blachy
stalowej pokrytej lakierem proszkowym.

WSPOLPRACA Z AKUMULATOREM

PS10 przystosowany jest do wspotpracy z suchym akumulatorem zelowym typu
12V/6.5Ah, miejsce na tego typu akumulator przewidziano wewnatrz obudowy zasilacza.
Uktad elektroniczny zasilacza kontroluje proces tadowania i konserwacji akumulatora.
Dotadowywanie akumulatora jest realizowane metodg staty prad - state napiecie, w
pierwszej fazie tadowanie nastepuje statym pradem (fabrycznie ustawionym na poziomie
300mA) i po osiggnieciu wartosci 13.8V jest realizowane statym napieciem (konserwacja
akumulatora). W zaleznosci od fazy tadowania akumulatora napiecie na wyjsciu zasilacza
moze zmienia¢ sie w granicach od 11.5 (na poczatku fazy tadowania akumulatora
gteboko roztadowanego) do napiecia 13,8V ktore jest koncowym napieciem tadowania.
Akumulator podtaczony jest do zaciskdw wyjsciowych zasilacza za posrednictwem nisko-
rezystancyjnego tranzystora typu MOS. Rozwigzanie to gwarantuje bardzo niskg
rezystancje wyjsciowg zasilacza (zdolno$¢ do dostarczenia duzych pradéw bez
znaczacego spadku napiecia wyjsciowego) zaréwno w stanach przejsciowych jak i
stanach statycznych. Przetaczenie na zasilanie awaryjne (z akumulatora) nastepuje
automatycznie przy zaniku zasilania sieciowego lub w przypadku przecigzenia czesci
sieciowej zasilacza. W przypadku roztadowania akumulatora do napiecia ponizej ok. 10.0
V uktad elektroniczny automatycznie odtqcza akumulator, zabieg ten zabezpiecza
akumulator przed gtebokim roztadowaniem, natomiast urzadzenia podfaczone do
zasilacza przed funkcjonowaniem ponizej dopuszczalnego napiecia zasilajgcego.
Dotaczenie akumulatora nastepuje automatycznie po powrocie napiecia sieci AC,
wznowiony zostaje wtedy proces jego tadowania. Prad wyjsciowy akumulatora jest
ograniczony wktadka topikowg szybka o wartosci 5A, Wktadka ta ogranicza catkowity
prad ktory moze byc¢ pobierany z akumulatora (do wartosci 5A) oraz zabezpiecza uktad
elektroniczny zasilacza w przypadku odwrotnego podtgczenia biegunéw akumulatora do
ptytki zasilacza.
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WSPOLPRACA Z MODULEM PSAM-1

Modut PSAM-1 jest dotgczany do ptytki zasilacza za posrednictwem wtyku CON4, w
komplecie z modutem dostarczany jest zestaw elementéow mechanicznych potrzebnych do
zainstalowania ptytki modutu. Modut PSAM-1 moze pracowac w trybie ,,autonomicznym”
lub trybie ,RACS” i umozliwia sygnalizacje nastepujacych stanow zasilacza:

brak napiecia sieci AC,

niski stan akumulatora ,

uszkodzenie akumulatora,

przecigzenie czesci sieciowej zasilacza,
pomiar wartosci napiecia na wyjsciu zasilacza.

Dwie ostatnie funkcje sg osiggalne tylko w trybie RACS. Wybor trybu pracy modutu
dokonuje sie na kontaktach ,RACS Mode”. Gdy kontakty te sg rozwarte modut pracuje w
trybie autonomicznym, przypadku gdy kontakty te sq zwarte modut funkcjonuje w trybie
RACS.

W trybie autonomicznym sygnalizacja stanéw alarmowych nastepuje na trzech liniach
wyjsciowych modutu (wyjscie ACL, BF i LB) oraz akustycznie za pomocg przetwornika
elektro-akustycznego (Buzzer). Linie wyj$ciowe w stanie zataczenia podajgq ,minus”
zasilania, ich maksymalna obcigzalno$¢ wynosi 20mA. Wyjscie ACL stuzy do sygnalizacji
braku napiecia sieci AC, linia ACL przechodzi do stanu aktywnego (podaje minus) gdy
brak napiecia sieci wystepuje przez czas dtuzszy niz ok. 4 minuty. Zanik sygnalizacji na
linii ACL nastepuje natychmiast po powrocie napiecia sieci. Wyjscie LB sygnalizuje niski
stan akumulatora. Linia LB aktywowana jest gdy napiecie na akumulatorze jest ponizej
progu ok. 12.0V, pomiar napiecia na akumulatorze przeprowadza sie po obcigzeniem (w
czasie pomiaru jest chwilowo obnizane napiecie czesci sieciowe]j zasilacza tak aby
akumulator przejat aktualne obcigzenie dotaczone do zasilacza). Wyjscie BF stuzy do
sygnalizacji stanu uszkodzenia akumulatora. Linia ta jest aktywowana gdy:

e nastgpito uszkodzenie bezpiecznika zabezpieczajacego akumulator,

e akumulator jest nie podtaczony,

e akumulator charakteryzuje sie duzg rezystancjg wewnetrzng co jest symptomem
jego uszkodzenia.

W trybie ,RACS” informacje o stanach awaryjnych zasilacza oraz dodatkowo informacja
o aktualnym poziomie napiecia wyjsciowego sg transmitowane do urzadzenia
nadrzednego (kontroler dostepu serii PR prod. Roger), linie wyjsciowe modutu w tym
przypadku stuzg tylko do celéow transmisji danych. Komunikacja z kontrolerem dostepu
odbywa sie za posrednictwem magistrali Clock & Data i wymaga ustawienia
odpowiedniego adresu ID modutu (wybodr adresu przeprowadza sie na kontaktach
ADRESSO i ADRESS1). Brak komunikacji z kontrolerem jest sygnalizowany poprzez
krétki, powtarzany cyklicznie sygnat akustyczny (BEEP).

INSTALACIA ZASILACZA

Zasilacz nalezy zamontowac¢ na pionowym fragmencie konstrukcji (Sciany) w pozycji
pionowej lub poziomej z dala od zrodet ciepta i wilgoci, nalezy zwroci¢ uwage aby
przedmioty znajdujace sie w otoczeniu zasilacza nie zastaniaty otwordw wentylacyjnych
znajdujacych sie w jego obudowie. Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac
przy wytaczonym zasilaniu sieciowym, napiecie sieci AC nalezy doprowadzi¢ kablem w
podwajnej izolacji i wprowadzi¢ do obudowy urzadzenia poprzez otwdr wyposazony w
ochronng tulejke izolacyjng $rednicy wewnetrznej 10mm. Przewody sieci AC nalezy
odizolowac na odcinku nie wiekszym niz 5mm i zacisng¢ w ztgczu $rubowym od strony
opisu ,230VAC” (szczegdtowy sposdb poditgczenia napiecia sieci jest pokazany na
dodatkowym rysunku). Zasilacz zaczyna prace po zatgczeniu napiecia sieci, nie jest
mozliwe rozpoczecie funkcjonowania zasilacza jedynie po podtgczeniu akumulatora. Ze
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wzgledu na to ze proces fadowania akumulatora wymaga pradu do 300mA nalezy zatozy¢
ze Sredni pobdr pradu z zasilacza przez urzadzenia do niego potaczone nie powinien by¢
wiekszy niz 900mA. Ustawienia zworek na kontaktach programujgcych modutu PSAM-1
nalezy wykonywac przy odfgczonym zasilaniu sieciowym oraz odtgczonym akumulatorze.

Uwaga : Wszystkie potencjometry na ptytce zasilacza zostaty zestrojone w procesie
produkcji i nie nalezy ich regulowaé¢. Zmiana ustawien potencjometréw moze
spowodowac wadliwe dziatanie zasilacza a takze powoduje utrate gwarancji na
urzadzenie.

DANE TECHNICZNE

Parametr Wartos¢ Uwagi
Znamionowe napigcie zasilania 220-240 VAC Wartos¢ skuteczna (RMS)
Znamionowy prad zasilania 100mA Wartosc¢ skuteczna (RMS)
Znamionowa czestotliwos$¢ zasilania 50-60 Hz
Temperatura otoczenia 0-55°C
Wilgotnos¢ otoczenia 0-95% Bez kondensaciji.

Napiecie wyjsciowe moze sie zmienia¢ w
Nominalne napiecie wyjsciowe: 13.8 VDC granicach od ~11.5 do 13.8 Vi zalezy od
aktualnego stanu natadowania akumulatora.

Maksymalny prad wyjsciowy jest

Maksymalny prad wyjsciowy czesci gwarantowany dla catego zakresu napiecia

sieciowej zasilacza: 1.2A sieci AC oraz dla petnego zakresu temperatur
otoczenia.
Maksymalny (krétkotrwaty) prad Czas przez jaki zasilacz moze dostarczy¢ pradu
wyjéciowy z dotaczonym 5.0A o tej wartosci wynika z stanu natadowania
akumulatorem: (pojemnosci) akumulatora rezerwowego.
Poczatkowy prad tadowania: 0.3A
Dotaczenie akumulatora nastepuje
Prég odtaczenia akumulatora: ~10.0V automatycznie po pojawieniu sie
napiecia sieci AC.
Typ akumulatora: 6.5Ah/12V lub 7Ah/12V
Wymiary: 234x165x80
Waga: 2,2 kg Bez akumulatora

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu

nie nalezy wyrzucac¢ razem z innymi odpadami. Moze to spowodowac negatywne

skutki dla srodowiska i zdrowia ludzi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za

dostarczenie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu gromadzenia zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegdétowe informacje na temat recyklingu
mozna uzyskac u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie
usuwaniem odpadow lub w miejscu zakupu produktu. Gromadzenie osobno i recykling
tego typu odpadow przyczynia sie do ochrony zasobdw naturalnych i jest bezpieczny dla
zdrowia i $rodowiska naturalnego.
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Deklaracja Zgodnosci EC
Declaration of Conformity EC

C€

Producent urzadzenia / manufacturer:
ROGER sp.j.

82-416 Gosciszewo 59, Poland

deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt:
declares under his sole responsibility that the product:

PS10 Zasilacz Buforowy / Buffered Power Supply
nazwa produktu, nazwa handlowa, model / product name, trade name, model

jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
complies to the essential requirements and other relevant requirements of the directive:

oraz z wymienionymi ponizej normami, co zostato potwierdzone przez testy przeprowadzone przez
laboratorium notyfikowane:

and is compliant with the following standards and/or other normative documents, what is confirmed by tests
in accredited laboratory:

........Norma / Normative document | Dyrektywa/Directive | Laboratorium / Laboratory
Instytut Elektrotechniki
BS EN 50130-4:1996 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna/  Oddziat w Gdarisku

PN EN 55022:2000 +A1:2003 +A1:2004 Electromagnetic compatibility (EMC)  The Technical Institute
The Gdarnsk Branch, Poland

Wyposazenie radiowe i terminali

telekomunikacyjnych / Radio directive —

(R&TTE)
Niskonapigciowe wyroby elektryczne/
Low voltage directive (LVD)

Informacje dodatkowe / Additional information:
Miejsce przechowywania dokumentaciji technicznej: Roger Sp.j. 82-416 Gosciszewo 59.
The technical documentation is kept by Roger Sp.j. in 82-416 Gosciszewo 59, Poland.

Gosciszewo 20/07/2007 Eorrcoore ool

Migjsce i data wystawienia deklaracji Grzegorz Wensker
Place and date of issue of this declaration Dyrektor Techniczny / Technical Manager






=== Ta strona celowo pozostata pusta ===






Uwagi

L.p.

Opis uszkodzenia
(wypetnia klient)

Data naprawy
(wypetnia serwis)




roger

ROGER Sp,j.

Gosciszewo 59,
Karta Gwarancyjna 82416 Gosaszewo
(wazna wytgcznie zdowodem zakupu i kompletnie wypetniona) pomorskie
Uwaga: centrala.. +48 55 272 0132

W przypadku wystapienia problemoéw z zakupionym . .
przez Panstwa produktem prosimy o kontakt dz. techniczny: +48 55 267 0126
z dziatem technicznym naszej firmy w celu weryfikacji fax +48 55 272 0133
uszkodzenia, badz ustalenia sposobu jego dostarczenia. http//ww.roger.pl

INFORMACJE O PRODUKCIE:

NAZWa UrZadZeNIa: . .o.eeiie et

N[O Lo ST Y 0V A PP
Data zakupu, NIr. dOWOAU ZaKUPU: . ..o.urie it i s e e re e e e e e e et ae e e neneeanas

ZASADY GWARANCII:

ROGER sp. j. zobowiazuje sie do bezpfatnych napraw wad i uszkodzenh produktu powstatych z winy
producenta w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do producenta.

Gwarancja jest wazna przez okres 12 miesiecy od daty sprzedazy ostatecznemu uzytkownikowi.
Niezaleznie od daty sprzedazy, okres gwarancji konczy sie z uptywem 2 lat od daty produkcii.

Niniejsza gwarancje stosuje sie do produktu po przedstawieniu u producenta prawidtowo wypetnionej
karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu. Sposéb naprawy ustala producent.

Gwarancjg nie s objete oraz traci waznos¢ w przypadku:

a) uszkodzenia i wadliwego dziatania powstatych nie z winy producenta, a spowodowane w szczegdlnosci
przez: wytadowania atmosferyczne, zalanie ptynami, udary mechaniczne, nieprawidiowe napiecie
zasilajgce, niezgodne zastosowanie z przeznaczeniem, czy tez inne czynniki zewnetrzne;

b) produkty, w ktérych karta gwarancyjnalub dowdd zakupu beda niezgodne ze sobg lub niemozliwe
bedzie odczytanie znajdujgcych sie w nich danych lub w jakikolwiek sposéb zmieniono ich tresé;

c) produkty, ktére inne osoby (w tym Klient) niz producent naruszyly lub dokonaty przerdbki, zmiany,
naprawy.

Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci napraw, jezeli zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci
firmy z powodu ograniczenh importowych/eksportowych i/lub innych przepiséw prawnych, czy tez innych
nieprzewidywalnych okolicznosci.

Odpowiedzialnos¢ producenta wzgledem uzytkownika ogranicza sie do wartoSci produktu ustalonej wedtug
ceny detalicznej sugerowanej przez producenta z dnia zakupu i nie obejmuje prawa do domagania sie zwrotu
utraconych korzy$ci w zwigzku z wadami urzadzenia. Producent nie odpowiada za szkody wyrzadzone przez
uszkodzony lub wadliwy produkt.

Przed dostarczeniem produktu do producenta uprawniony z gwarancji zobowigzany jest do skontaktowania
sie z producentem w celu weryfikacji uszkodzenia przez konsultantéw technicznych, badz ustalenia sposobu jego
dostarczenia.

Przy zgtaszaniu wadliwego produktu uprawniony z gwarancji powinien zataczy¢ w formie pisemnej dokfadny
opis objawoéw wadliwego dziatania.

Niniejsza gwarancja dla swojej waznosci wymaga podpisania Karty Gwarancyjnej przez kupujacego.
Uprawnionym z gwaranciji jest posiadacz oryginalnej poprawnie wypeitnionej Karty Gwarancyjne;j.

Data wydania karty, piecze¢ oraz podpis sprzedawcy
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